SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 5.6/.223 - Type: R37

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 5.6/.223 - Type: R37
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Product no.: EU2008268

Mfr. No.: 3000064

Diameter (in): 0.223

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 5,6/.223 (Typ: R37). Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie sich an die Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle bei den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Gehérschutz) wahrend der
Verwendung.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgemal montiert sind.
Halten Sie sich an die empfohlenen Sicherheitsabstande beim Arbeiten mit Munition.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und sicheren Arbeitsflache
montiert ist.

* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Festigkeit und Stabilitét.

2. Nutzung:

Legen Sie die Geschosssetzmatrize in den Geschosssetzstempel ein.

Stellen Sie sicher, dass die Matrize korrekt ausgerichtet ist.

Fuhren Sie die Crimp und Setzvorgange geman den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.
Nach Abschluss der Arbeiten reinigen Sie das Produkt und lagern Sie es sicher.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und gefahrliche Materialien.

® Informieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223 Type: R37. This accessory is designed for use
with crimp and benchrest seaters from Triebel. To ensure your safety and the proper functioning of the product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the TRIEBEL Seaterhead, follow these guidelines:

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is suitable for your specific needs and intended use.

Keep the product out of the reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or incidents involving the product to the appropriate authorities.

Stay informed about any recalls or safety alerts related to the product via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the TRIEBEL Seaterhead, please observe the following precautions:

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the product.

Ensure that the work area is clean, dry, and free of clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended specifications for the product, including caliber and usage limits.
Avoid using the product if it shows any signs of damage or malfunction.

Do not modify the product in any way that could compromise its safety or effectiveness.

Instructions for Installation and Usage
To properly install and use the TRIEBEL Seaterhead, follow these steps:
1. Installation:
Ensure that the work area is prepared and free from hazards.
Carefully unpack the TRIEBEL Seaterhead and inspect it for damage.

Attach the Seaterhead securely to the appropriate seater tool, following the manufacturer's instructions.
Verify that the attachment is secure and that there are no loose parts.

2. Usage:

® Before using the Seaterhead, ensure that you are familiar with the operation of the seater tool it is
attached to.

® | oad the appropriate caliber (5.6/.223) as specified for the Seaterhead.

® Follow the seater tool's operating instructions for proper use.

® Monitor the process closely to ensure safe operation and to detect any issues promptly.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the TRIEBEL Seaterhead, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check local regulations for the proper disposal of accessories and tools.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact points
as provided in the product documentation. Ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 5,6/.223 Tipo: R37

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de
seguridad y uso. Esta guia cumple con las regulaciones de seguridad de productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el Seaterhead esté destinado a su uso especifico y que no se utilice para ningdn proposito
diferente.

® Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® |nspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste. No utilices el producto si esta
dafiado.

® Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro cuando no lo estés utilizando.

® Sigue todas las instrucciones y advertencias en el manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre proteccién ocular adecuada al trabajar con el Seaterhead.

® No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones. El uso incorrecto puede causar lesiones o dafios
al equipo.

® Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado en el equipo antes de su uso.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas de operacion del Seaterhead durante su
uso.

® Sjsientes que el Seaterhead se calienta excesivamente, detén su uso y deja que se enfrie antes de
continuar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:
® Asegurate de que el equipo esté apagado y desconectado antes de instalar el Seaterhead.
® Coloca el Seaterhead en el soporte correspondiente. AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro.
® Verifica que no haya obstrucciones en el area de operacion.
2. Uso del Seaterhead:
® Con el equipo encendido, ajusta el Seaterhead segun las especificaciones del fabricante.
® Realiza pruebas iniciales con materiales de bajo riesgo para familiarizarte con el funcionamiento.
® Siempre trabaja en un area bien ventilada y libre de distracciones.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead regularmente para evitar la acumulacion de residuos.
®* Almacena el Seaterhead en un lugar seco y protegido de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando el Seaterhead ya no sea necesario o esté dafiado mas alla de su uso, deséchalo de manera
responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

* No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca puntos de reciclaje o eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, consulta el manual proporcionado o contacta a tu
proveedor.

Conclusion

Siguiendo estas pautas y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del TRIEBEL Seaterhead.
Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida, y es fundamental estar informado sobre el uso
correcto de los productos.



Guide de sécurité pour les TRIEBEL Seaterheads

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 5,6/.223 Type: R37. Cet accessoire est congu pour les siéges
avec crimp et les sieges BenchRest de Triebel. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation sare et efficace de votre produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
® |dentification des dangers potentiels :

® Risques de blessures liés a une mauvaise manipulation.
® Risques de dommages au produit si utilisé avec des équipements non compatibles.

® |nstructions pour éviter ces dangers :
® Utilisez toujours le produit sur des surfaces stables.
® Ne forcez pas le produit lors de son utilisation.
® Portez des lunettes de protection si nécessaire.

® Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 18 ans.
®* Ne pas utiliser dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
* Fixez le Seaterhead a votre équipement de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation :
® Suivez les étapes de rechargement recommandées dans le manuel.

® Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
® Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour garantir sa longévité.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des équipements de rechargement.
® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle & un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le manuel ou
contacter un professionnel qualifié. Vous pouvez également vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre TRIEBEL Seaterhead en toute sécurité. Merci de respecter
ces consignes pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead
Calibro 5,6/.223 Tipo: R37

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali e
sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il Seaterhead solo con i componenti raccomandati dal produttore.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come ambienti umidi o con temperature estreme.
® [ndossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati, come occhiali di sicurezza.

® Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione
® Verificare che tuttii componenti siano presenti e in buone condizioni.

® Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel manuale.
® Assicurarsi che il Seaterhead sia fissato saldamente alla panca di lavoro.

2. Uso
® Utilizzare il Seaterhead seguendo le linee guida del produttore.

® Controllare frequentemente il prodotto durante I'uso per rilevare segni di usura o danni.
® Non forzare I'uso del prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei normali rifiuti domestici.
® Contattare il proprio comune per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un rappresentante autorizzato di
TRIEBEL o consultare il manuale d'uso disponibile online.

Ricordare che la sicurezza e fondamentale. Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace
del TRIEBEL Seaterhead.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 5,6/.223 Typ: R37

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
akcesorium bedzie bezpieczne i efektywne.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze Seaterhead jest odpowiednio zamocowany.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas uzywania Seaterhead.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni i akcesoridw do strzelectwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.

® Zamocuj Seaterhead na odpowiednim seaterze zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Seaterhead tylko z odpowiednimi kalibrami (5,6/.223).

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy Seaterhead dziata poprawnie.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi uzycia dostarczonymi przez producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskac wiecej informaciji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi instrukcjami i zyczymy bezpiecznego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberille 5,6/.223. Tama tuote on suunniteltu kaytettavéksi seaterina, jossa on
Crimp ja BenchRestSeaters. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Lue ja ymmarra kaikki kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta liiallista voimaa, kun kaytat tuotetta, jotta valtat vahingot.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta yhdessa muiden tydkalujen kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.
® Seuraa kayttbohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
® Kiinnitd huomiota osien oikeaan asentamiseen ja tiivistamiseen.

2. Kaytto:

® Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu ja testattu.
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.
® Sulje tuote, kun et kayta sitd, ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
ettd saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Yhteenveto

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa TRIEBEL Seaterheadin turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista aina
tarkistaa ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita seka paikallisia sdant6ja ja maarayksia. Turvallisuus on ensisijaisen
tarkead, joten kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 5,6/.223 Typ: R37

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och lamplig skyddsutrustning vid hantering av ammunition.
Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for hantering av ammunition och skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran skrap.
* Montera Seaterhead pa din press enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvéandning av Seaterhead
® | adda ammunition i enlighet med sakerhetsfoéreskrifterna.

® Justera Seaterhead for att sakerstalla korrekt seating av projektiler.
® Utfor alltid en testkérning innan du anvander produkten for stérre mangder ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avlagsna och kassera alla delar av produkten pa ett miljgvanligt satt.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Anvand atervinningsstationer for att sakerstélla korrekt hantering av avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller
besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R37

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval efektivni a
bezpecné pouziti pfi Gpravé kréku. Tento ndvod obsahuje dilezité informace o bezpecénosti a spravném pouZivani
produktu. Prosime, abyste si tento dokument peclivé precetli pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuceni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu pfestarite s jeho pouzivanim a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s produktem.

Zajistéte, aby byl produkt spravné namontovan pred kazdym pouzitim.

Nikdy nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysoké teploty.
P¥i Gpravach krcku dbejte na to, aby nedoslo k pretizeni produktu.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim, vyhledejte pomoc odbornika.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:
® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje.
® Prectéte si pokyny k instalaci, které jsou soucésti baleni.
® Ujistéte se, Ze je produkt pevné a bezpeCné namontovan.
2. Pouzivani produktu:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

® Pouzivejte produkt podle pokyn( vyrobce.
® Po dokonéeni pouzivani produkt diikladné vycistéte a uloZte na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nepatfi do bézného domaciho odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo potiebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Zaver

Bezpecnost a spokojenost nasich zakaznikl jsou pro nas prioritou. Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za
to, Zze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead.



